ARPAE
Agenzia regionale per la prevenzione, I'ambiente e 1'energia

dell'Emilia - Romagna

Atti amministrativi

Determinazione dirigenziale n. DET-AMB-2023-4219 del 23/08/2023

Oggetto REGOLAMENTO CE 1013/2006 E SMI, ART. 9,
COMMA 2 - NOTIFICA IT 028903 - MAA BAT SRL -
PROCEDURA DI  NOTIFICA  GENERALE -
AUTORIZZAZIONE PER IL TRASPORTO
TRANSFRONTALIERO DI RIFIUTI DESTINATI A

RECUPERO
Proposta n. PDET-AMB-2023-4359 del 23/08/2023
Struttura adottante Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna
Dirigente adottante FRANCESCA CHEMERI

Questo giorno ventitre AGOSTO 2023 presso la sede di P.zz Caduti per la Liberta, 2 - 48121
Ravenna, il Responsabile del Servizio Autorizzazioni e Concessioni di Ravenna, FRANCESCA
CHEMERLI, determina quanto segue.
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Oggetto: Regolamento CEE 1013/2006 e s.m.i, art. 9, comma 2.

Notifica IT 028903 - MAA BAT. Srl - Procedura di notifica generale - Autorizzazione per il trasporto
transfrontaliero di rifiuti destinati a recupero:

Notifica: IT 028903

Notificatore: MAA.BAT. Srl - Via Proventa n. 120 - 48018 Faenza

Produttore: MAK Srl - Via Palestina 13 - 48026 Russi (RA)

Impianto recupero finale: Azor Ambiental S.A. - Poligono Industrial "La Polvorista” - Ctra. De
Madrid, Km 387 - 30500 Molina de Segura, Murcia (Spain)

Operazione di trattamento: R4

Numero viaggi previsti: 100

Allegati Documento di Notifica IA — Elenco Trasportatori (Allegato 1) — Itinerario
(Allegato 2)

hoON

APPROVAZIONE DELLA NOTIFICA IT 028903
l. Decisione

La notifica IT 028903 relativa al trasporto dei seguenti rifiuti pericolosi:

codice EER: 16 06 01* (batterie al piombo)
codice di Basilea: A1160

codice Y: Y31

quantita totale 2.500 tonnellate

codice di pericolosita H: HP5 — HP6 — HP8 — HP10 - HP14
tipo di imballaggio: 9 (contenitori + pallet)

stato fisico: 2 (solidi)

destinati all'impianto Azor Ambiental S.A. -.Poligono Industrial "La Polvorista" - Ctra. De Madrid, Km 387 -
30500 Molina de Segura, Murcia (Spain) per essere sottoposti all'operazione di recupero R4.

e approvata, ai sensi dell’art. 9, comma 2 del Reg. CE 1013/2006 e s.m.i.

La presente decisione & valida fino al 01/07/2024.

La presente decisione non é trasferibile.

La presente decisione & valida in combinazione con le decisioni espresse da tutte le Autorita competenti
interessate nella procedura di notifica.

Le eventuali condizioni e prescrizioni stabilite dalle altre Autorita interessate possono differire da quelle
espresse nella presénte decisione.

La notifica e i documenti allegati ad essa sono parte integrante della decisione.

La decisione sara pienamente efficace a seguito della prestazione della garanzia finanziaria da depositare
prima dell'inizio delle spedizioni transfrontaliere di rifiuti. Detta garanzia dovra essere prestata in conformita al
DM 370/98 e all'art. 6 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., prestabile anche in tranches successive, ai
sensi dell'art. 6, paragrafo 8 del medesimo Regolamento.
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Il. Condizioni

Ai sensi dell'art. 10 del regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., sono di seguito indicate le condizioni:

1.

Nell'ambito della presente procedura di notifica generale, i rifiuti classificati con codice EER 16 06 01* saranno
generati in territorio italiano e provenienti dallimpianto della ditta MAK SRL Russi (RA) e conferiti all'impianto
della Societa Azor Ambiental S.A. - Poligono Industrial "La Polvorista", Molina de Segura - Murcia.

Per il trasporto dei rifiuti potranno essere utilizzati esclusivamente i vettori indicati nella documentazione di
notifica ed elencati nell’Allegato 1 alla presente decisione. '

. Il trasporto dei rifiuti in oggetto deve partire dal sito indicato nella casella 9 del documento di notifica e del

documento di movimento serie IT 028903.

Il trasporto dei rifiuti deve essere effettuato esclusivamente secondo le modalita indicate nella notifica in
oggetto.

Il trasporto dei rifiuti deve rispettare le istruzioni di sicurezza. Il personale addetto al trasporto dei rifiuti deve
essere opportunamente istruito ed informato relativamente alle procedure di gestione del rifiuto trasportato,
anche in relazione ad eventi accidentali che potrebbero verificarsi ed alle modalita di gestione e comunicazione
degli stessi alle autorita competenti. '

| rifiuti devono essere trasportati direttamente all'impianto di recupero indicato nella casella 10 del documento di
notifica, senza passaggi da centri di stoccaggio intermedi.

Preso atto che, in base a QUanto riportato nel dossier di notifica IT 028903, dovranno essere utilizzati
esclusivamente gli itinerari indicati (Allegato 2 alla presente decisione).
Gli itinerari non possono essere modificati, fatto salvo quanto indicato nel successivo Paragrafo Ill.

Durante la spedizione i rifiuti devono essere accompagnati dal documento di movimento, correttamente
compilato in tutte le sue parti, dalle copie delle Decisioni espresse sulla notifica dalle diverse Autorita
interessate, dalle copie delle valide autorizzazioni al trasporto dei rifiuti notificati e dalle copie delle polizze
assicurative di responsabilita civile in corso di validita.

La presente autorizzazione & trasmessa al notificatore anche per gli adempimenti di cui al DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni caricando le informazioni richieste nel sistema informatico
ministeriale SISPED. '

lll. Avvertimenti

. | documenti di movimento dovranno essere compilati e utilizzati secondo le specifiche istruzioni riportate nel

Regolamento CE 669/08, che integra I'Allegato IC al Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i.

La presente decisione & valida a condizione che i rifiuti notificati siano conformi con i criteri di accettazione
stabiliti dall'impianto di destinazione finale.

Ai sensi dell'art. 13 del Regolamento CEE 1013/2006 se per circostanze impreviste non pud essere seguito
I'itinerario autorizzato, il notificatore informa al piu presto le Autorita competenti interessate e possibilmente
prima che la spedizione abbia inizio se in quel momento & gia nota I'esigenza di modificare l'itinerario.

Qualora prima dell'inizio della spedizione sia necessario ricorrere a itinerari differenti da quelli riportati nella
documentazione allegata alla notifica, che implichino il ricorso ad Autorita competenti diverse da quelle
interessate dalla notifica autorizzata, tale notifica non potra essere utilizzata e se ne dovra presentare una
nuova.

" Al sensi dell'art. 17 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il notificatore deve informare immediatamente le

Autoritd competenti interessate nonché il destinatario, possibilmente prima che abbia inizio la spedizione, se
intervengono modifiche essenziali delle modalita e/o condizioni della spedizione autorizzata, compresi
cambiamenti nei quantitativi previsti, nell'itinerario, nelle tappe, nella data di spedizione o nel vettore. In tali casi
é trasmessa nuova notifica, a meno che tutte le autorita competenti interessate non ritengano che le modifiche
proposte non richiedano una nuova notifica.
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6. Ciascuna spedizione deve essere comunicata a tutte le Autorita interessate ed al destinatario, trasmettendo
copia firmata del documento di movimento compilato, almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia
inizio, ai sensi dell'art. 16, paragrafo 1, lett. b) del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i, Le comunicazioni
preventive dei viaggi devono essere fatte anche accedendo al sistema informatico “SISPED”, (DM Ambiente
22.12.2016 — Piano Nazionale delle Ispezioni) al quale il notificatore deve essersi preventivamente accreditato.

7. Ai sensi dellart. 16, paragrafo 1, lettera b) del Reg. (CE) n. 1013/06 e s.m. ciascuna spedizione deve
essere preventivamente comunicata a tutte le Autorita competenti interessate trasmettendo il relativo
documento di movimento almeno tre giorni lavorativi prima che la spedizione abbia inizio;

8. Ai sensi dell'art. 16 paragrafo 1 d) del Regolamento CE/1013/2006, il destinatario deve dare conferma di
ricevimento dei rifiuti entro tre giorni dal ricevimento dei rifiuti e deve certificare, non oltre trenta giorni dal
completamento dell'operazione di recupero e non oltre un anno dalla data di ricevimento dei rifiuti, sotto la sua
responsabilita, I'avvenuto recupero dei rifiuti. 5

9. Come indicato nel Contratto, ai sensi dell'articolo 5, paragrafo 3 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., il
notificatore ha I'obbligo di riprendere i rifiuti qualora la spedizione non sia stata effettuata come previsto o sia
stata effettuata illegalmente, ai sensi dellart. 24, comma 2, del medesimo’ Regolamento. Il destinatario ha
I'obbligo di smaltire i rifiuti se vi & stata una spedizione illegale ai sensi dell’'art. 24, comma 3.

10.Qualora l'impianto di destinazione dovesse decidere di rifiutare una spedizione di rifiuti rendendo impossibile
portare a termine il loro recupero come previsto nei documenti di notifica, il Notificatore dovra informare
immediatamente tutte le Autorita competenti interessate, ai sensi dellArt. 22 comma 1 del Reg. (CE)
1013/2006, alle quali dovra fornire informazioni circa la procedura che intende adottare per la ripresa dei rifiuti e
le relative tempistiche;

11.La presente decisione non riguarda permessi, autorizzazioni e licenze in materia di trasporto di beni, di mezzi
di trasporto, di personale coinvolto nel trasporto. Sono fatte salve le autorizzazioni, le certificazioni, le licenze,
gli attestati, i permessi, le concessioni o gli atti di assenso comunque denominati previsti da altre normative
(quali, ad esempio, quelle relative alla circolazione nazionale o internazionale ovvero i trasporti pericoelosi su
strada, le attestazioni inerenti la copertura di Responsabilita Civile (Terzi e Auto), etc., non oggetto della
presente autorizzazione.

12.Prima della scadenza di autorizzazioni al trasporto, polizze assicurative di responsabilita civile, licenze degli
impianti di partenza ‘e di destinazione, dovranno essere trasmesse a tutte le Autorita interessate, le copie
aggiornate delle autorizzazioni o permessi o licenze.

13.La presente decisione & concessa fatti salvi i diritti di revoca in ogni momento. In particolare la decisione pud
essere revocata, ai sensi dell'articolo 9 paragrafo 8 del Regolamento CE/1013/2006 e s.m. qualora:

la composizione del rifiuto non sia conforme a quella notificata;

le condizioni imposte alla spedizione non siano rispettate;

i rifiuti non siano recuperati conformemente alla licenza rilasciata all'impianto che effettua tale operazione;

i rifiuti saranno o sono stati spediti, o recuperati secondo modalita non conformi alle informazioni fornite sui,
o allegate ai, documenti di notifica e di movimento.

'14.La garanzia finanziaria & valida fino all'avvenuto svincolo, ai sensi dell'art. 6, paragrafo 5, del Regolamento CE
1013/2006 e s.m.i.

IV. Motivazioni
Ai sensi dell'articolo 4 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. tutti i documenti e le indicazioni necessarie alla
procedura di notifica sono stati trasmessi allegandoli ai documenti di notifica e di movimento.

Dalla valutazione della documentazione trasmessa non sono emerse obiezioni, anche in base a quanto previsto
dall'articolo 12 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i. alle motivazioni espresse dal notificatore.

La Ditta MAK Srl, Via Palestina 13, Russi (RA), in qualita di produttore dei rifiuti, & in possesso di valida
autorizzazione rilasciata ai sensi del DLgs 152/2006 e smi, art. 208.
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L'impianto di destinazione & in possesso di valida autorizzazione per il recupero dei rifiuti in oggetto.

Si da atto che é stato dato corso agli adempimenti previsti dalla legislazione in materia antimafia, ai sensi del Digs
159/2011, mediante verifica dell'iscrizione (e della relativa richiesta di rinnovo) per la ditta MAA.BAT Srl, nell’elenco
dei fornitori, prestatori di servizi ed esecutori di lavori non.soggetti a tentativo di infiltrazione mafiosa Pubblicato
dalla Prefettura di Ravenna (cosiddetta “White list”) istituito ai sensi dell'art. 1, commi dal 52 al 57 della Legge 6
novembre 2012 n. 190 e del DPCM 18 aprile 2013 e s.m.i.

L'Autorita di destino Region de Murcia - Consejeria de Medio Ambiente, Mar Menor, Univerisadeds e Investigacion
- Direccion General de Medio Ambiente, ai sensi dell'art. 9 del Regolamento CE 1013/2006 e s.m.i., ha rilasciato in
data 09/08/2023 I'autorizzazione alla notifica per il periodo dal 09/08/2023 al 01/07/2024.

Relativamente agli oneri amministrativi previsti per I'attivita relativa al rilascio dell'autorizzazione per I'effettuazione
delle spedizioni transfrontaliere in oggetto, risulta verificato il pagamento a favore di ARPAE effettuato dalla
MAA.BAT. Srl.

V. Normativa di riferimento dell‘Autorita Competente di Spedizione

* Regolamento' (CE) n.1013/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 14 giugno 2006, sulla spedizioni
di rifiuti;

* D.Lgs. 152 del 3 aprile. 2006 “Norme in materia ambientale” e s.m.i. che all’ art. 194 fornisce disposizioni in
materia di spedizioni transfrontaliere e all'art. 196 dispone le competenze delle Regioni in materia di Rifiuti;

* Decreto del Ministero del’Ambiente n. 370 del 3 settembre 1998 Regolamento recante norme concernenti le
modalita' di prestazione della garanzia finanziaria per il trasporto transfrontaliero di rifiuti";

* Legge Regionale 30 luglio 2015, n. 13 della Regione Emilia-Romagna “Riforma del sistema di governo
regionale e locale e disposizioni su Citta Metropolitana di Bologna, Province, Comuni e loro Unioni” che
all'art.16, comma 2, stabilisce che le funzioni relative alla gestione dei rifiuti sono esercitate dalla Regione
stessa mediante I'Agenzia regionale per la prevenzione, 'ambiente e I'energia (ARPAE);

* Deliberazioni della Giunta Regionale n. 2173/2015 che approva l'assetto organizzativo dell'Agenzia e n.
2230/2015 che stabilisce la decorrenza dell'esercizio delle funzioni della medesima dal 1° gennaio 2016;

V. Rimedi giuridici

Avverso il presente provvedimento & esperibile ricorso al TAR Emilia Romagna nel termine di 60 gg. o in alternativa
ricorso straordinario al Capo di Stato nel termine di 120 gg., entrambi decorrenti dalla data di notifica o
comunicazione dell’atto o dalla piena conoscenza di esso.

Per qualunque problema derivante dalla interpretazione del presente provvedimento, si dovra fare riferimento alla
decisione espressa in lingua italiana.

SAC di Ravenna
p.ll Dirigente
(Dott. Ermanno Errani)
Il Titolare di incarico di funzione
(Ing. Francesca Chemeri)
Allegati: n. 3
- Doc. 1A
- Elenco Vettori (Allegato 1)
- Itinerario (Allegato 2)
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Elenco delleﬁ_abbreviaziu}i’i e dei codici usati nel documento di notifica

OPERAZION! DI SMALTIMMENTD (casella 11)
. D1 Deposito sul o nel suolo (ad esemplo discarica, etc.)
D2 Trattamanto in ambiente terrestre (ad esempio bicdegradazions di rifiuti liquidt
o fanghi nai suoli, ecc.) :
D3 Inlezioni in profondila (ad escmplo iniezione dei riliuti pornpabili in pozi,
incupola safina o in f2glie geofegiche naturali, ecc.)
D4 Laginaggio (a4 esempio scarico di rifiui liquidi o di fanghi in pozzi, stagni
0 lagune, zcc.)
D35 Messa in discarica spiclalmente allestila (ad esempia sislemazione
in alveali stagnl separati, ricoperti o isolati gli uni dagfi allri 2 dall'ambiente, ecc.)
D6 Scarico del rifiuti solidi n2l'ambiente idrico eccetlo limmersione
D7 Immersiona, compreso il seppellimenta nel sottosuolo marino
D8 Trattamento biolegico non specificalo altroye nella presente lista,
che dla origine a composti 0 a miscug!i che vengana eliminali sscando
urio dei procedimenti che figurano nel presente elenco ;
D9 Trattamento fisico-chimico non specificato allrove nella prasente lista
che dia origine @ composii o a milscugll elimiriali secando uno dei procedimenti
che figurano nella presente lista (ad esempio evaporazione, essiccazione,
calcinazione, ecc.)
D 10 Incenerimento a tera
D 11 Incenerimento in mare
D 12 Deposlio pzrmanente (ad esempio sislemaziona di contenitori
In una miniera, ecc.) .
D 13 Raggruppamento prefiminare prima di una delle operazioni che figurana
nel presante elenco
D 14 Ricondizionamenlo pisliminare prima di una delle operazioni che ligurano
nel presente elenco ’
D 15 Deposilo preliminare prima di una delle operaziani indicate
nel presente clenco

OPERAZION| DI RECUPERD (casella 11) -

R 1 Uso come combustibile{ad esclusione dellincenzrimento diretto)
0 corne allro’ mezzo p2r produrre enargia (Basliea’0CSE) - Uso principalmenta
corme combustibilz o come allro mezzo per produrre ensrgia (UE)

R2  Rigenerazione/recupero di solventi

R3 Riclclagglolracupero delle sostanze organiche non utilizzate come solventl

R4 Riciclaggio/recupero dei metalli o dei compostl metallici

R'5 Riclclaggio/recupero di altre sost2nze inorganiche

R Rigenerazione degfi acidi o delle basi

R 7 Recupero dei prodolti che servono a captare gfi inquinanti

R 8 Recupero del prodotti provenienti dai catalizzatori

R 9 Rigenerazionz o allri refmpleghl degli oli

R 10 Spandimento sul suolo a beneficio dell'agricoltura o dell'scologia

R 11 Utifizzazione di rifiull otienutj da una delle operazioni indicate daR 1 aR 10°

R 12 Scambia di rifiuti per sottoporli ad una delle operazioni indicate da R 1aR 14

R 13 Messa in riseiva di materiali per sollopodii a una delle operazioni chie figurana
nella presente lista

e o

TIPO DI {IMBALLAGGIO (casella 7)

Fusta

Barile dilegno

Tanica

Riquadro

Sacco :
Imbaifaggio compasito

Contenitare a prassione

Alia rinlusa

Altro (specilicare)

MEZZQ DI TRASPORTO (casella 8).

R = suslrada
T = perlerravia
= via mare

A= perviaacrea
VW = poridrovla inlema

CABATTERISTICHE FISICHE (casoila 13)
In palvere o pulverulenti

Salidi

Vischiosi o sciroppos!

Fangaosi

Liquldl

Gassos!

Altro (specilicare)

Nk DN

CODICE H E CLASSE ONU (casella 14)
Classe ONU  Codice H Caralterisliche

1 H1 Esplosivo
3 H3 Malgrie liquide inflammiabiil
4.1 Ha. 1 Sofidl infiammabili
4.2 f H42 Sostanze o nlivli suscetlibili
di combysliona spontanaa
43 H4.3 Sostanzz g rifiuti che a contalto con I'acqua
. emettono gas infiammabil
3.1 H5.1 Ossidanti X
5.2 T M52 Pasossidi organicl
6.1 HB.1 Sostanzs lossiche [efa(ti acuti)
6.2 H5.2 Sostanze infetia
8 H8 Corrosivi
9 H10 Rilascio di gas tossici a contalo con l'aria
0 €N I'acqua
9 H11 Sostanze tossiche (effeiti ritardati o croaici)
9 H12 Soslanze ecotossiche
8 H1Z

Sostanze capaci, in qualungue modo, dl
produrrz dapo o smaltimanto aitre sostanie
{2d cs. prodattl di lisciviazione) che possledono
a‘meno una dellz proprietd di cui sopra

Altre infarmazionl, riguardanti in particelare il codica di identilicaciane dei rifiuzi (caselt 14}, essiai codici d4i ritiuii d cui agh ategatli VIl ¢ 1X della corensiana di Bamdea, i codici OC!
essate reperite nel manuale Jistruziond, citensbile dali'CCSE ¢ dal segrelanato delia senvanzione di Basilea

SE vicodicl Y, possono

A, 2003 - Isniute Poligratico ¢ Zecea dello Sixa S.p h
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